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N-1 STARFIGHTER™

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@ Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

@ Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver 3 portée de main.

@ Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Segquire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@& Observar y siempre tener a disposicion este
texto de seguridad adjunto.

@D Ter em atencdo o texto de seguranca anexo e
guardé-lo para consulta.

@® Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende i naerheden.

® Ha alltid ve clqla t sikkerhetstekst klar til bruk.

@ Beakta bifogad sakerhetstext och hall den i
beredskap.

@ Huomioi ja sailyta oheiset varoitukset.

@ (06nt0AaTb TeXHUKY 6€30MaCcHOCTH, COXPAHUTDL
VHCTPYKUMIO ANS AaNbHENWNX 06paLlenmit.

@ Przestrzegac zalaczonego tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa i mie¢ go zawsze pod reka.

@ Dodrzujte tento pfilozeny bezpecnostni text a
méjte ho po ruce.

@ A mellékelt biztonsagi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozasra készen.

© 2023 Revell GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde.

REVELL IS THE REGISTERED TRADEMARK OF REVELL GMBH, GERMANY. wWww.revell.de

®® Respektujte prilozeny bezpecnostny text a
uchovajte ho pre buduce poutitie.

@ Respectafi textul de siguranta atasat si
pastrati-l la indemana.

@ (na3sanTe NPUNOXKEHNs TeKCT 33 6e30MacHOCT
11 TO_APLXKTE MO PbKa 33 CNPaBKU.

@ Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AGBeTE UTOYN O TO GUVNPPEVO KEIPEVO
OOPUAEING KOl PUAGETE TO WOTE VO BVOTPEXETE
0€ QUTO OTTOTE XPEIGLETA.

@ Ekteki guvenlik talimatlarini dikkate alip,
bakablfJ eceginiz bir sekilde muafaza ediniz.

© & ™ Lucasfilm Ltd.
www.starwars.com



Benotigte Farben /

Required colours

@ Peintures nécessaires
@ Benodigde kleuren
@ Colori necessari

@ C(olores necesarios

@ (ores necessarias

®® Ngdvendige farver

@ Ngdvendige farger
@& Erforderliga farger

@ Tarvittavat varit

@D HeobxoaMmble Kpacku
@ Potrzebne kolory

@ Potiebné barvy

@ Szitkséges szinek

@& Pozadované farby

@ Culori necesare

@ HeobxoaMmu LBeToBe
@ Potrebne barve

@B ANUTOUPEVA XPWOPATO
@ Gerekli renkler

o7 4
@ Schwarz glénzend
Black gloss
@ Noir brillant
@D 7wart glanzend
@ Nero lucido
@ Negro brillante
@ Preto brilhante
®® Sort blank
® Sort glansende
@& Svart blank
@ Musta kiiltava

YEPHbIV MsAHLUEeBbIN
® (zarny btyszczacy
@ (erna leskly
@ Fekete, fényes
&® (ierna leskly
® Negru-stralucitor
@ YepHo rMaHL0BO
@D (rna sijoca
Mapo yuoAioTepo
@ Siyah parlak

301 EZ

@ Weild seidenmatt

White silk matt

Blanc satiné mat

@ Wit zijJdemat

@ Bianco opaco satinato
® Blanco mate satinado
@D Branco mate sedoso

®® Hvid silkemat

@ Hvit silkematt

@ Vit sidenmatt

@ valkoinen silkkimatta
@& Benbiit WeNKOBUCTO-MATOBbIV
@ Bialy jedwabiscie matowy
@ Bild jemné matny

@ Fehér, fakoselymes

& Biela hodvabne matny
@ Alb satinat

& BA/10 KOMPVUHEHOMATOBO
& Bela svileno-mat

& Aorpo ooTIvE

@ Beyaz ipeksi mat

@ Eisen metallic

Iron metallic

@ Fer métallique

@ |jzer metallic

@ Ferro metallico

@ Acero metalico

@D Aco metdlico

@® Stal metallisk

@® Jern metallic

@ Stal metallic

@ Terds metallinen
C(Tanb MeTannmk

® Grafit metaliczny

@ Ocelova metalizovy

@ Acélmetal

& Ocelové metaliza

@& Fier metalic

Kensaso metanvk

GD Zelezna kovinska

Xpwpa o18fipou peTAAAIKO

@ Metalik metalik

@ Ziegelrot matt

Brick red matt

@ Rouge brique mat

@ Terracotta mat

@ Rosso mattone opaco

@ Marron rojizo mate

@D (astanho tijolo mate

©® Rodbrun mat

@ Teglrod matt

@& Rodbrun matt

@ Tiilenpunainen matta

@D KNpnnyHO-KPaCHbIA M3TOBbIN
@ (eglasta czerwien matowy
@ Cervenohnéda matny

@ Téglavoros, fénytelen

&® Cervenohneda matny

@ Rosu caramiziu mat

@ KepemnaeHo4epBeHo MaToBo
@D Opetno-rdeca mat

@ Kopé KOKKIVWITO PoT

@ Kizil kahve mat

@ Aluminium metallic
@ Aluminium metallic
@ Aluminium métallique
@ Aluminium metallic
@ Alluminio metallico
@ Aluminio metalico

@ Aluminio metalico

@® Aluminium metallisk
@ Aluminium metallic
@ Aluminium metallic
@ Alumiini metallinen
@D ANNKOMUHUIA METaNANK
@ Aluminium metaliczny
@ Hlinikova metalizovy
@ Aluminium metdl

@&® Hlinikova metaliza

@ Aluminiu metalic

@ ANYMWHUI MeTanuK
Aluminijasta kovinska
@ Ahoupivio peTaAAIKO
@ Aluminyum grisi metalik

& Dunkelgrau seidenmatt

& Dark grey silk matt

@ Gris foncé satiné mat

@ Donkergrijs zijdemat

@ Grigio scuro opaco satinato

@ Gris oscuro mate satinado

@ (inza escuro mate sedoso

@ Morkegra silkemat

® Mork gra silkematt

@ Morkgra sidenmatt

@ Tummanharmaa silkkimatta
@D TemHO-Cepbiil LWeNKoBUCTO-MaTOBbIN
@ (iemnoszary jedwabiscie matowy
@ Tmava $eda jemné matny

@ Sotetszurke, fakoselymes

& Tmavo sivé hodvabne matny
® Gri-inchis satinat

@ TbMHOCHBO KOMPUHEHOMATOBO
& Temno-siva svileno-mat

@B [KpI OKOUPO OOTIVE

@ Koyu gri ipeksi mat

© Beige matt
Beige matt
Beige mat

@ Beige mat

@ Beige opaco

@ Beige mate

@ Bege mate

®® Beige mat

® Beige matt

@ Beige matt

@ Beige matta

@D BexeBblil MaToBbIN
@ Bezowy matowy
@ Bé7ova matny
@D Bézs, fénytelen
@& Bé7ova matny
@ Bej mat

€ beXx0BO MaToBO
@ Bez mat

@ Mnel par

@ Bej mat

@ Silber metallic

@ Silver metallic

@ Argent métallique
@D Zilver metallic

@ Argento metallico
@ Plata metalico

@D Prata metalico

@ Sglv metallisk

® Sglv metallic

@ Silver metallic

@ Hopea metallinen
@D (epebpsiHHbIN MeTaNNNK
@ Srebrny metaliczny
@ stiibrnd metalizovy
@D Eziistmetadl

@& Striebornd metaliza
® Argintiu metalic
@ (pebpo MeTanuk
@D Srebrna kovinska
@B Aonpi peToAAIKO
@ Gumus rengi metalik

@ Lederbraun matt
Leather brown matt
@ Brun cuir mat

@ Lederbruin mat

@ Marrone pelle opaco
® Marrén cuero mate
@ (astanho couro mate
®® Laederbrun mat

® Lerbrun matt

@D Laderbrun matt

@® Nahanruskea matta
@ KopryHeBas Koxa MaToBbiit
Skorzanobrazowy matowy
@ Kozend hnéda matny
@ Bérszing, fénytelen
@& Kozena hneda matny
@ Maro pielos mat

@ KadsiBa KoXa M3TOBO
@D Usnjeno-rjava mat
Kopé akoupo port

@ Deri kahvesi mat

7551 | ¢

@ Braun seidenmatt

Brown silk matt

@ Brun satiné mat

@ Bruin zijdemat

@ Marrone opaco satinato

@ Marrén mate satinado

@D (astanho mate sedoso

@ Brun silkemat

@ Brun silkematt

@ Brun sidenmatt

@ Ruskea silkkimatta
KOpUYHEBbIN LIENKOBUCTO-MATOBbIN
@ Brazowy jedwabiscie matowy
@ Hneda jemné matny

@D Barna, fakdselymes

@&® Hnedd hodvabne matny
@ Maro satinat

@ Kan80 KONpUHEHOMATOBO
@ Rjava svileno-mat

@B Koupé 00TIvE

@ Kahverengi ipeksi mat
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@ Himmelblau matt

Sky blue matt

@ C(iel mat

@ Hemelsblau mat

@ Blu cielo opaco

@ Azul cielo mate

@ Azul céu

®® Himmelbla mat

@ Himmelbla matt

@ Himmelsbla matt

@ Taivaansininen matta
He6eCHO-CUHUI MaTOBbIV
Btekitny matowy

@ Azurove modrd matny
@ Egkék, fénytelen

@& Nebesky modrd matny
@ Albastru-cer mat

@ He6eCHOCMHLO MaToBO
@& Nebesno-modra mat
@ raAalonpdoIvo pot
@® Gokyuzu mavisi mat

@ Holzbraun seidenmatt

@ Wood brown silk matt

@ Brun bois satiné mat

@ Houtbruin zijdemat

@ Marrone legno opaco satinato
Marrén madera mate satinado

@ Castanho madeira mate sedoso

®® Traebrun silkemat

@ Trebrun silkematt

@ Trabrun sidenmatt

@ Puunruskea silkkimatta

@ [\peBecHO-KOpUYHEeBbIN LWIeNKOBUCTO-MATOBbIN
@ Brazowy w odcieniu drewna jedwabiscie matowy
@ Drevéna hnéda jemné matny

@D Fa barna, fakoselymes

@& Drevend hnedd hodvabne matny

@& Maro lemnos satinat

@ [1bpBecHoKa(hsBO KONPUHEHOM3TOBO
@ Lesno-rjava svileno-mat

@ Kopé ovoIXTO 0aTIVE

@ Ahsap rengi ipeksi mat

50 | Mg

® Feuerrot seidenmatt

Fiery red silk matt

Rouge feu satiné mat

@ Vuurrood zijdemat

@ Rosso fuoco opaco satinato

® Rojo fuego mate satinado

@ vermelho fogo mate sedoso

@ |ldred silkemat

@ |ldred silkematt

@ Eldrod sidenmatt

@ Tulenpunainen silkkimatta
OrHeHHO-KPaCHbIM LENKOBUCTO-MATOBbIN
@® Oﬁnistoczerwony jedwabiscie matowy
@ Ohnivé cervend [iemné matny

@ T(izpiros, fakéselymes

@& Ohniva cervend hodvabne matny
@ Rosu aprins satinat

@ OrHeHo4YepseHo KONpUHeHOMaToBo
@& 0gnjeno-rdeca svileno-mat
KOKKIVO QWTIGC OUTIVE

@ Alev kirmizisi ipeksi mat
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@ Kundenservice: www.revell-service.de oder Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (nur fir DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Fir
alle tbrigen Lander kontaktieren Sie ausschlieRlich Ihren Handler oder Distributeur.

@® (ustomer Service: www.revell-service.de/en or Carrera Revell UK LTD, Unit 10,
0ld Airfield Industrial Estate, Cheddington Lane, Tring HP23 4QR, United Kingdom
(only for United Kingdom and Ireland). For all other countries please contact your dealer
or distributor only.

@ (ustomer Service: www.revell-service.de/en or Revell GmbH, Department X,
Henschelstr. 20-30, 32257 Biinde, Germany (only for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US,
CA). For all other countries please contact your dealer or distributor only.

Service clientele: www.revell-service.de/fr (uniquement pour la France). Pour tous
les autres pays, veuillez contacter votre revendeur ou distributeur uniquement.

@ Klantenservice: www.revell-service.de of Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (alleen voor DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Voor alle
andere landen kunt u alleen contact opnemen met uw dealer of distributeur.

@ Servicio al cliente: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (s6lo para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos los demds paises, por favor, péngase en contacto con su proveedor o
distribuidor solamente.

@ Servizio clienti: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (solo per DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Per tutti gli altri
paesi si prega di contattare esclusivamente il proprio rivenditore o distributore.

Servico de apoio ao cliente: www.revell-service.de ou Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (apenas para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos os outros paises, contacte apenas o seu revendedor ou distribuidor.

®® Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle ovrige lande bedes du udelukkende kontakte din forhandler eller distributer.

@ Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle andre land gjelder at all kontakt skal skje via din forhandler eller distributer.

& Kundtjanst: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (endast for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For 6vriga
Iander var god kontakta aterforsaljaren eller distributoren.

@ Asiakaspalvelu: www.revell-service.de tai Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (vain DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Muiden
maiden kohdalla ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai jakelijaan.

@& (nyx6a noanepxkn knventos: www.revell-service.de nnu Revell GmbH,

X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (Tonbko ans DE, AT, NL, BE, LU, ES,
IT, PL, US, CA). KnueHTam 13 Apyrux CTpaH cneayet 06palaTbcs MCKUUTENBHO K
(BOEMY NOCTABLUMKY WAK AUCTPUOBLIOTOPY.

@D Dziat obstugi klienta: www.revell-service.de lub Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (tylko dla DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). We
wszystkich pozostatych krajach nalezy kontaktowac sie wytacznie ze sprzedawca lub
dystrybutorem.

@ 7z3kaznicky servis: www.revell-service.de nebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (pouze pro DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pro vechny ostatni zemé kontaktujte vyluéné svého obchodnika nebo prodejce.

@ Ugyfélszolgalat: www.revell-service.de vagy Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (csak DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA orszdgok
esetében). Az eqyéb orszagok esetének kizardlag kereskeddjével, vagy forgalmazéjaval
vegye fel a kapcsolatot.

@® Zakaznicky servis: www.revell-service.de alebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (iba pre DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Pre
vietky ostatné krajiny kontaktujte vylucne svojho obchodnika alebo predajcu.

& Serviciul dienti www.revell-service.de sau Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (doar pentru DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pentru toate celelalte tari contactati doar comerciantul dvs. sau distribuitorul.

@ 01aen 3a 06CnyKBaHe Ha knneHTV: www.revell-service.de nnn Revell GmbH,
Abteilung X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (camo 3a DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT,
PL, US, CA). 33 BCMUKM OCTaHaNN AbPXaBM Ce (Bbp3BaliTe (amo C Bawms Aunbp nnm
ancrpubytop.

@D Sluzba za pomot strankam: www.revell-service.de ali Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (samo za DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Za
vse ostale drzave se obrnite samo na prodajalca ali distributerja.

@ Tprpa egunnpémong mehatwv: www.revell-service.de i Revell GmbH, Abteilung
X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (p6vo yia DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Mot OAEC TIC GANEG XWPEC EMKOIVWVIOTE KITOKAEITTIKG € TOV EPOPO 1) TOV
QVTITPOOWITO TNG TTIEPIOXIC OO,

@ Misteri hizmetleri: www.revell-service.de veya Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (sadece DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, ABD, CA icin).
Tum diger tlkeler icin sadece saticiniza veya distributdrinize basvurun.



06787

=0

22

O =p |67

20 15

i

—

18 )

@ Nicht benétigte Teile

Parts not used.

@ Piéces non utilisées.

@ Niet benodigde onderdelen.

@ Parti non necessarie.

@ Piezas no utilizadas.

@ Pecas nao utilizadas.

® Dele der ikke skal bruges.
@ Deler som ikke er nadvendige.
@ Ej nodvandiga delar.

@ Tarpeettomat osat.
Heucrionb3yemble [eTan.
@ Niepotrzebne czesci.

@ Nepotiebné dily.

@ Szitkségtelen alkatrészek.
@& Nepotrebné diely.

®9 Piese care nu sunt necesare.
@ HeHy)XHU ferannu.

@& Nepotrebni deli.

Mn XpnoIPOMOIOUPEVK PEPN.
@ Gerekli olmayan parcalar.
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version B
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